JOHANNES TOUSUTEEL

Tanavu emadepéeva paiku illatas statisti-
kaamet Eesti elanikke otsingumootoriga,
mis - nagu siiani kodulehe esikiiljel vérvi-
liselt esitletud - lubab ponevat avastamist
oma nime populaarsust uurides. Seesama
nime-Google pilvis rahva seas rohkesti téi-
helepanu ja uudist jagas laialt Eesti ajakir-
jandus ERRist maakonnalehtedeni. Nimi
ndib igaiihele olevat véga tdhtis, nimi l&-
heb kandjale korda rohkem, kui on heaks
kombeks vilja 6elda.

Kiillap on tahtis seegi kiri, mis seisab
raamatu kaane peal. Koolibri giimnaasiu-
mi eesti keele opivarasari sai Johanneseks
ristitud juba enne statistikaameti otsingu-
mootori avalikkuse ette joudmist. Touke
sari sel moel pealkirjastada on andnud kaks
eesti kirjakeelt iisna oluliselt mojutanud
meest. Need on Johannes Aavik ja Johan-
nes Voldemar Veski. Koolihariduse ja stan-
dardkeele kujundamise kontekstis on neist
teenekamaidki, aga tuntumaid vaevalt. Kui
Aavik on laialt teada-tuntud keeleuuenda-
ja, siis Veskit on uuendusmeelsusega seos-
tatud pigem keeleinimeste ringis. Revo-
lutsioonilised olid nad oma keelevaadetelt
siiski molemad: Aavik lausa piirideta visio-
nadr, Veski tliratsionaalne siisteemiehitaja.

Juta Klettenberg, Viljandi Giimnaasiumi dpetaja:
Opik ja todvihik on sisult omavahel hasti seotud
ja tdiendavad seetdttu teineteist suureparaselt.
Opetaja jaoks on dppematerjali kasutamine liht-
ne ja hulk tundub olevat paras iihe dppeaasta
ehk kahe eesti keele kursuse jaoks kiimnendas
klassis.

Piisaval hulgal on keelelist harjutusmaterjali,
keskendudes olulisele. Eriti kasulik on voimalus
iihe harjutuse kaudu téita mitut 6ppeiilesannet.

,Johannese” dpik ja toovihik on illatuste-
rohke, mitmekiilgne, huvitav, nii manguline kui
asjalik labikomponeeritud tervik. Olen kdigest
vaimustuses, kaasa arvatud ka dppekomplekti
nime valikust.

Oppekirjanduses ei saa revolutsioo-
nilisus kindlasti olla eesmirk, kiill aga on
uuenduslikult ,Johanneses“ iithendatud
kaks poolt: teoreetiline ja praktiline, laie-
maid keele(teadus)teadmisi ja igapdeva-
oskusi-péadevusi taotlev kursus. Nii riikli-
kus oppekavas kui ka giimnaasiumi keele
ja kirjanduse valdkonnaraamatus esitatud
dppeprotsessi naidiskirjelduses on soovita-
tud praktilise eesti keele tundides tugine-
da n-0 teoreetilise kursuse teemadele. Selle
juhtnoori tegelik rakendamine ja 16iming
on aga jdetud iga dpetaja enda hooleks ega
ole tuge pakkunud ka senine opivara.

Kursuste 16iming
»Johannes 1“ koondab tihtede kaante vahe-
le giimnaasiumi esimesse aastasse (10. klas-
si) kavandatud eesti keele kursused ,Keel
ja tihiskond” ning ,Praktiline eesti keel I
Valdkonnasisest 16imingut taotlevad kir-
janduskursuste oppeprotsessi kirjeldustest
valitud ilukirjandusteosed ja autorid, néi-
teks on analtiiisitud Gustav Suitsu luulet ja
toeka projektiilesandena kasitletud Andrus
Kivirdhki ,Rehepappi® Kaudselt on kee-
lega seotud mis tahes eluvaldkond ja so-
bivas kontekstis on vihjeid teistelegi aine-
tele, olgu selleks matemaatika voi loodus.
Tavalisest rohkem on tdhelepanu pé6ratud
muusikale ja sellega seonduvale.
Infovahetuse, s.o suhtluse korval on
keelel vdga oluline roll tunnetusvahendina.
Mida rikkam on keel, seda rikkam tundub
maailm. Aeg-ajalt on kostnud isegi korges-
ti haritud kaaskodanike jutust ldbi arva-
mine, nagu oleks kooli eesti keele tundide
pohitegevus treenida veatut vormimoo-
dustust ja oigekirja (OSi jargi moistagi).

Oppekava kursuste opitulemuste ja aine-
sisu kirjeldused kinnitavad siiski muud.
Kooli keeledpetuse eesmirk on arendada
verbaalseid oskusi, mis lubavad tihiskon-
nas edukalt toime tulla, ja ithtlasi tdhendab
see orienteerumist tekstide virvarris.

Tekstipohine keeledope

Helin Puksand, iiks ,Johannese“ autori-
test, on oma doktoriviitekirjas uurinud
teismeliste lugemisoskust ja -harjumusi.
Uldlevinud on arvamus, et tinapideva noo-
red ei tunne enam sugugi lugemise vastu
huvi ega loe kaugeltki nii palju kui nende
vanemad. Tegelikult loevad kiill ja loevad
végagi palju. Polvkonnataguse ajaga vor-
reldes on ainult vorm teine. Tekstid pole
enam tingimata kaante vahele koidetud
teosed, mida saab riiulisse panna, vaid on
liilkunud internetti ja e-kataloogidesse.

Mitmekesist ja kirevat tekstimaailma
on puititud esitleda ka ,,Johanneses”. Ehtsat
opikulist infoteksti, mis tuleb n-6 dra 6ppi-
da, on nii napilt kui voimalik. Selle asemel
harjutakse eri liiki sisukate tekstidega t66-
tama, sobivat lugemisstrateegiat valima,
eesmirki ja sonumit adekvaatselt maist-
ma, loetava pohjal oma jéreldusi tegema,
analoogiat leidma jms. Niisugune metoo-
diline pohimote on eesti keele dpetuses
niiidseks tugevasti kanda kinnitanud ja
nditeks ,Peegli“ sarja kasutajatele samm-
sammult tuttavaks saanud.

Tekstivalik holmab laia galerii: selle iithte
serva voiks paigutada mone lihtsakoelise-
ma publitsistliku teksti, teise aga tdsise-
mat stivenemist noudvad keeleteadusli-
ku motte arengut peegeldavad kasitlused.

Et keeleteemadel kirjutatud artiklid on ta-
valiselt viga mahukad, siis on nendest au-
torite nousolekul voetud asjakohaseid kat-
kendeid. Niiteks leiab opiku kaante vahelt
tekste mojukatelt keeleuurijatelt, nagu Hel-
le Metslang, Reet Kasik, Krista Kerge, Mati
Hint, Tiit Hennoste, Urmas Sutrop. Eelkoi-
ge on silmas peetud, et tekst oleks haarav -
monelgi juhul poleemiline - kas siis stiili ja
sonastuse voi probleemipiistituse poolest.
Koikide kasutatud (varem avaldatud) teks-
tide juures on allikaviited. Need on esita-
tud, et juhatada huvilisi teema kohta juur-
de lugema ja pakkuda opetajalegi infot selle
kohta, kust soovi korral lisa otsida.

Komplekti struktuur ja rubriigid

Koitvus ja kasutajasobralikkus on esiplaanile
seatud ka komplekti iilesehituses. ,Johanne-
se” struktuur jargib tildjoontes 3. kooliastme

Ave Oja, Kose Giimnaasiumi dpetaja, Eesti Ema-
keeledpetajate Seltsi esindaja:

Ulesanded on viga mitmekiilgsed, eeldavad nii
suulisi kui kirjalikke vastuseid; nouavad videote,
filmide, piltide vaatamist; muusika, raadiosaa-
dete jm kuulamist; mdistete tdlgendamise ja
sdnastamise oskust; mistmist, analiiisi, selgi-
tamist jne. Opiku iilesehitus on loogiline ja liht-
ne. Peatiikid on lihtsasti loetavad ja hasti mdis-
tetavad.

Kujundus, illustratsioonid ning vdrvilahen-
dused annavad aimu, et tulemas on suurepara-
ne giimnaasiumi 6ppematerjal, ja tasub ainult
loota, et valmivad ka lubatud ,Johannes 2” ja
,Johannes 3",
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Jatka 16vihiku dlesandega 3.

eesti keele Opivarasarja ,Peegel” pohimot-
teid: teadmised ja oskused omandatakse
tootilesannete kaudu ning tegevused seob
tervikuks traditsioonilisemat laadi infotekst,
mis on sidususe teenistuses, vahel resiimee-
rib, vahel suunab jireldusi tegema. Opitavat
aitavad omandada kokkuvotvad tabelid, mil-
lesse on muu hulgas koondatud juba pohi-
koolis kasitletud digekeelsusteemasid, ja vr-
vikad fotod. Erilise tihelepanu all on avalikus
elus sagedased voorsonad - neile on pithen-
datud eraldi rubriik ,Opi dra!“ - ja sénava-
raga tegeldakse jédrjekindlalt 1abi kooliaasta.

Reili Argus, Tallinna Ulikooli humanitaarteadus-
te instituudi eesti keele professor:

Helin Puksandi ja Margit Rossi dpikusse on koon-
datud kaks kursust, iiks neist on teoreetilisemat
ja teine praktilisemat laadi. Sellist lahendust
tuleb pidada igati onnestunuks ja Opetajate
jaoks praktiliseks. Koik giimnaasiumi eesti kee-
le ainekava vastavate kursuste teemad on opi-
kus kaetud. Eriti siimpaatne on see, et dpik ei
alahinda oppijat ning pakub talle igakiilgselt
harivat ja huvitavat lugemismaterjali, véltides
seejuures liiga keerukaid tekste. Tekstid on mit-
mekiilgsed ja ténapaevased nii oma teemadelt
kui ka suhtumistelt. Eraldi esiletoomist vajab
kogu opikut labiv selge vaartuskasvatus. Olulis-
test iihiskonnaelu probleemidest ja vaartustest
radgitakse pea igas opiku osas ning seda ilma
moraliseerimiseta.

Oppekomplekt on range struktuuriga
ja selgesti liigendatud. Napimale sissejuha-
tavale peatiikile jargneb viis suurt, mis on
omakorda jagatud viieks alapeatiikiks. Suur-
peatiikki alustaval vahetiitlil on lithidalt s6-
nastatud opieesmérgid. Tsiikli 16petab rub-
riik ,Mottejarg”, mis keskendub monele
aktuaalsele ithiskonna solmkiisimusele ning
milles on rakendatud eri tekstiarendustiiiipe
ja tilesehitusvotteid, pakkudes eeskuju oma
tekstiloomeks. Samal teemal ja sama teksti
jargi on kirjutanud luuletuse Contra.

Uhtlaselt iile kooliaasta on jagatud kuus
toekamat tilesannet. Need nouavad erisu-
guste tekstide vastuvotu- ja loomisoskust
ning arendavad suulist ja kirjalikku suht-
lust, sh meeskonnat66d. Nagu muud rub-
riigid on needki silmatorkavalt tahistatud
ja vormistatud eraldi lehekiilgedele. T66
kulgu ja etappe on tépselt kirjeldatud ning
iga niisuguse projekti tulemust saab dpeta-
ja individuaalselt hinnata.

Opikuga kiib kisikies mahukas to6vi-
hik. Et opiprotsessis oleks lihtne liikuda,
on koik toovihiku tilesanded opikus viida-
tud. Peale selle on to6vihikus eraldi har-
jutusrubriik ,Keeleviit“ (autorid Annika
Viht ja Viivi Maanso), millest saab iiles-
andeid valida vajadust mé6da. T66 on ka-
vandatud, arvestades 70 oppetundi, kuid
materjali peaks jatkuma ka valikuks. Néi-
distookava on esitatud kirjastuse kodule-
hel 6piku tutvustuse juures.

Johannes on nimestatistika pohjal me-
henimi, mis on viimasel ajal jéudsalt popu-
laarsust kogumas. Samuti on nimel rohkesti
teisendeid, nii omamaiseid kui ka rahvus-
vahelisi: Juhan, Jaan, Hans, John, Jean, Jens
jne. Loodetavasti kogub hulganisti sopru ka
Koolibri ,Johannes®, mille teine osa on juba
teoksil ja kolmaski plaanis.

MARGIT ROSS,
sarja eestvedaja




